
Mots en arabe classique et en arabe dialectal marocain :
Âdân : l'appel à la prière.
Âgûr : brique.

Ahkâm : décisions judiciaires, sentences rendues par le juge.

'Àlim (pi. ulémas) : savant.

'Âmma : populace, par opposition à la hâssa.

Aslâf: prédécesseurs.

'Attârïn : quartier des épiciers.

'Azrï: lantemon.
Bob : porte.

Bâb al-hfïi : porte des pieds-nus.

Bagtt : mortier.
Barsla : plafond en bois à quatre pentes.
Bay'a : serment d'allégeance solennellement délivré au souverain lors de son avènement.

Bid 'a : innovation.

Brâd'iyïn : bâtiers.
Buhâriyât : pendentifs.
Bunyân : construction.

Buq'at ard: lot de terrain.

Burg : tour.
Dabbâgîn : tanneurs.
Dabla : baguettes de bois renforçant les marches de l'escalier.
Daqqâqïn : vendeurs de semoule.
Dâr : maison, habitation.

Dur al-wudû' : salle d'ablutions-latrines.

Darar : nuisance, tort, préjudice.

Dukkân : échoppe, éventaire.

Faddân : champ agricole.
Fahhârïn : quartier des potiers.
Faqïh : Spécialiste en la jurisprudence musulmane.

Fatwa : consultation juridique ; elle désigne l'opinion émise par un juriste, en réponse à

une question concrète qui lui a été posée sur un point de droit.
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Fina' (pi. afiniyà) : espace non construit autour d'un édifice ; extension de l'édifice au
delà de son bâti ; place, cour.

Fiqh : sciences juridico-religieuses.
Fitnâ : scission dans la communauté ; guerre civile.

Frîna : partie supérieure du four à céramique.
Garni' : grande mosquée.
Gnân : champ agricole qui contient un ensemble d'arbres fruitiers.
Gâr : voisin.

Gâmûr : boules enfilées dans une tige (il surmonte le lanternon du minaret).

Ganâ'iz : funérailles.
Gassâ&n : dameurs de terrasses.

Gazzârïn : bouchers.
Gibs : plâtre.

Gïr : chaux.

Habbâzïn : vendeurs de pain.

Habous : terme dérivant du verbe « habbasa » qui signifie immobiliser, c'est-à-dire rendre

inaliénable un bien suivant les règles de la loi islamique pour en attribuer le revenu à une

œuvre pieuse.

Huddâdln : ferronniers.

Haddârïn : vendeurs de légumes.

Hadîd : fer.

Hadït : tradition prophétique, c'est-à-dire l'ensemble des récits qui relatent les propos ou

les actes du Prophète Muhammad.

Haggâmïn (arabe dialectal) : barbiers.

Hagar : pierre.

Hagib : chambellan.

Hâniït : boutique, échoppe.

Harrâffn : tourneurs sur bois.

Harrâzïn : cordonniers.

Hasab al-'arz : bois de cèdre.
Ha&r : nattiers.

Hâtant al-Slîmâriï : sceau de Salomon.

Haïïb : prédicateur prononçant le prêche du vendredi dans la grande mosquée.
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Haffkûfî: l'écriture coufique.

Hattnashï: l'écriture cursive.

Hawâla : registres conçus pour transcrire tous les biens habous ainsi que toutes les

transactions qui s'y réfèrent.

Hawma : quartier de la médina.

Hayyâffn : couturiers.

Hazzâbïn (ou Hazzabd) : récitateurs du Coran.

Hisba : institution ayant pour but d'ordonner le bien et défendre le mal dans la ville

islamique.

Hufba : prêche prononcé par le haffb (prédicateur) du haut du minbar avant la prière du

vendredi.

'ïd al-adhâ : fête religieuse célébrée le 10 du mois de du al-higga ; c'est la fête du sacrifice

du mouton.

'ïd al-fitr : fête religieuse célébrée le premier du mois de sawwâl ; c'est la fête du rupture

du jeune.
Igmâ' : unanimité, consensus, accord.

Kûsa : four à chaux.
Kutub : livres.

Lûh : planches de bois.

Ma'da : répartiteur hydraulique.
M'allam : maître-artisan.
Madhab : école juridique précisant les fondements de la Loi et leurs conditions
d'application. Quatre écoles (madhab-s) existent pour l'Islam sunnite : le hanéfïsme, le
malikisme, le sâfi'ïsme et le hanbalisme.

Madïna : elle désigne généralement une ville.
Maqbara (pi. maqâbir) : cimetière.

Maqsûra : enclos spécial réservé au souverain et à son entourage immédiat. Il occupe une

partie de la salle de prière des grandes mosquées sultaniennes.

Ma'sarat zaytûn : pressoirs d'huile.

Masgid : mosquée de quartier.
Masgid mu'allaq : mosquée construit au-dessus d'un sâbât.

Mawtâ : morts.
Mïda : Salle d'ablutions-latrines (synonyme de dâr al-wudû').
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Mi'dana : la personne qui s'occupe de l'appel à la prière.
Mismâr : clou.

Mqaddam : gérant d'une zàwiya.
Msâmriyïn : quincaillerie et ferraille.

Mtamman : octogone.
Mu'allaq : suspendu.
Muhtasib : administrateur chargé de contrôler les activités urbaines et de surveiller les

mœurs et les métiers dans la ville (voir hisba).

Musallâ : Lieu de prière en plein air, destiné à la célébration des prières exceptionnelles

(ïdal-fitr, ïdal-adhâ, salât al-istiqâ").

Naffârïn (arabe dialectal) : trompettes ramadan.
Naggârïn : quartier des charpentiers.
Naqs : sculpture.

Nashï : écriture cursive.
Nâzila (pi. nawâzil-s): cas d'espèce, cas qu'il s'est réellement présenté et manière dont les
juristes l'ont résolu.

Nâzir : inspecteur et régisseur de l'administration des habous.

Nisâ' : femmes.

Nisba : objectif de relation porté par les noms arabes ; il évoque l'origine tribale ou
géographique, par exemple al-Maknâsï : personne originaire de Meknès.

Ntaq : longrines de bois.
Qabbâbïn : fabricants de sceaux et mesures (boisseliers, tonneliers).

Qâdï : cadi, juriste.

Qanât : canalisation.

Qantara : pont.

Qarmûd : tuile.
Qasr : palais, et parfois il peut désigner forteresse.

Qaysariya : édifice composé de plusieurs galeries couvertes, disposées autour d'une cour

centrale, destiné à entreposer des marchandises.

Qubba : coupole.

Rabad(pl. arbâd) : faubourg.

Rahba : place.

Rawda : cimetière.
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Riwâq (pi. arwiqa} : galerie, portique.

Sabbâgîn : teinturiers.

Sâbât : passage couvert dans la ville.

Sabbâfi chaussures.

Saffagïn : vendeurs de beignets.

Safjann : chaudronniers, cuivre jaune et rouge.

Saint : cour de la mosquée.

Sakkâkln : joailliers.

Salafsàlih : pieux ancêtres.

Salât (pi. salawâf) : prière.

Salât al-gamâ'a : prière en commun.

Sallâlïn : vanniers.

Sammârïn : maréchaux ferrants.
\/

Sammâsiyât : claustra.

Saqqâttn : brocanteurs.

Sarrâgïn : fabricants de selles à mules.

Sarrâïïn : fabricants de cordes, cordiers.

Sas (al-sâs) : les fondations.

Sawma'a : minaret.

Sbïtriyïn : Vendeurs de chaussures.

Sikka : 1- émission des monnaies ; 2- rue publique.

Sikka gayr nâfida : impasse, voie privée appartenant en co-propriété aux riverains.

Saqqâya : fontaine murale.

Sgan : foyer du four à céramique.

Srâbliyïn : savetiers.

Srâyriya : armuriers (crosses).

Sûq : souk, marché.

Suwayqa (ouSwïqa) : petit marché, marché de quartier.

Swârali (dialecte) : la sole du four à céramique.

Swïqat al-malh : souk de sel.

Tabbâlïn : musiciens de cortège.

Taqlïd : le fait de s'inspirer des paroles et des pratiques des ancêtres.

Tarbï'a : petit marché.
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Tanq nâfid : rue ouverte à ses deux extrémités, voie publique.

Tarrâfin (ou trayfiyïn) : savetiers.

Tuffabât : boules sphériques composant le gâmûr.

Turâb : terre.

Turayya : lustre.
'Udûl : notaires.

Umma : communauté des croyants.

Usul al-fiqh : fondements du droit musulman.

Zawwâqïn : enluminures sur bois.

Zlaygî : fabriquant de zellij.

Zuqâq : ruelle.
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